
ARRETE DE L'EXECUTIF DE LA
REGION DE BRUXELLES-CAPITALE
PORTANT CLASSEMENT COMME SITE
DU CERDRE DU LIBAN SIS AVENUE
PALMERSTON, N°20 A BRUXELLES.

L I Exécutif de la Région de
Bruxelles-capitale,

Vu la loi spéciale du 12
janvier 1989 relative aux
institutions bruxelloises,
notanunent l' article 4, .

Vu la loi du 7 août 1931 sur
la conservation des monuments
et des sites, notament
l'article 6;

Vu l'ordonnance du 4 mars
1993 relative à la
conservation du patrirnoine
immobilier, notamment les
articles 27 §ler , 41 §2 et 45;

Vu la proposition des
sections autonomes française
et néerlandaise de la
Commission Royale des
Monuments et des sites du 17
février 1987;

O/J(7...1

BESLUIT VAN DE EXECUTIEVE VAN
HET BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJK
GEWEST HOUDENDE BESCHERMING
ALS LANDSCHAP VAN DE
LIBANONCEDER GELEGEN
PALMERSTONLAAN 20 TE BRUSSEL.

De Executieve van het
Brusselse Hoofdstedelijk
Gewest,

Gelet op de bijzondere wet
van 12 januari 1989 met
betrekking tot de Brusselse
instellingen, inzonderheid op
artikel 4,

Gelet op de wet van 7
augustus 1931 over dè
instandhouding van de
Monumenten en Landschappen,
inzonderheid op artikel 6;

Gelet op de ordonnantie van 4
maart 1993 inzake het behoud
van het onroerend erfgoed,
inzonderheid op de artikelen
21 § 1, 41 § 2 en 45;

Gelet op het voorstel van de
Nederlandstalige en
Franstalige autonome secties
van de Koninklijke Commissie
voor Monumenten en
Landschappen van 17 februari
1987;

Vu I r avis de la Députation
permanente du Conseil de la
Province du Brabant émis Ie 9
janvier 1992;

Gelet op het advies
Bestendige Deputatie
Provincieraad van
uitgebracht op 9
1992;

van de
van de
Brabant
januari

Vu 1 'avis de la section
autonome bruxelloise de la
Commission Royale des
Monuments et des sites du 23
avril 1992;

Vu l'avis de l'Inspecteur des
Finances érnis Ie 17 aoüt
1992;

Gelet op het advies van de
Brusselse autonome sectie van
de Koninklijke Commissie voor
Monumenten en Landschappen,
uitgebracht op 23 april 1992;

Gelet op het advies van de
Inspecteur van Financiën
uitgebracht op 17 augustus
1992;



Sur proposition du Ministre
de la Région de Bruxelles­
capitale ayant les Monuments
et sites dans ses
attributions,

Après en avoir délibéré,

A R R E T E

Article ler.

Le présent arrêté règle une
matière visée à l'article 107
quater de la Constitution.

Article 2 .

Conformément aux dispositions
de la loi du 7 aoüt 1931 sur
la conservation des monuments
et des sites, sont classés
eomme site, Ie Cèdre du Liban
et Ie périmètre repris au
plan ei-joint, situés avenue
Palmerston, n020 à Bruxelles,
connus au eadastre de
Bruxelles, 6ème division,
section F, parcelle n° 114 X
3 •

Artiele 3 :

Les restrictions à apporter
aux droits des propriétaires
et que commande la sauvegarde
de l'intérêt national sont
les suivantes:

Sans préjudiee des lois et
des règlements existants en
cette matière, il est
interdit :

Op de voordracht van de
Minister van het Brusselse
Hoofdstedelijk Gewest belast
met Monumenten en
Landschappen,

Na beraadslaging,

BESLUIT

Artikel 1

Door dit besluit wordt een
materie geregeld bedoeld bij
artikel 107 . quater van de
Grondwet.

Artikel 2

Overeenkomstig de bepalingen
van de wet van 7 augustus
1931 op het behoud van
monumenten en landschappen,
worden beschermd als
landschap, de Libanonceder en
de op bijgevoegd plan
opgenomen omtrek, gelegen
Palmerstonlaan 20 te Brussel,
bekend ten Kadaster te
Brussel, 6de afdeling, sectie
F, perceel nr. 114 X 3.

Artikel 3 :

De beperkingen die aan de
rechten van de eigenaars
dienen opgelegd te worden met
het oog op de vrijwaring van
het nationaal belang, zijn de
volgende :

Onverminderd de bestaande
wetten en verordeningen
terzake, is het verboden :



1)

2)

J)

4)

5)

6)

d' abattre, de détruire,
de déraciner ou
d'endommager l'arbre.
Cependant, si suite à la
vétusté, il s' avérait
nécessaire de l'abattre,
l'autorisation ne pourra
être accordée qu'après
avis de l'Administration
des Eaux et Forêts et de
la section autonome
bruxelloise de la
Commission Royale des
Monurnents et des sites.
Dans un tel cas, l'arbre
abattu sera remplacé au
plus tot par un autre de
la même essencej

d ' allumer des feux aux
abords de l'arbresi

de déverser dans Ie sol
des sub stances
susceptibles de nuire à
sa croissance;

de creuser des tranchées
ou de couper des racines
dans un rayon de 20
mètres de l'axe du
tronc;

d'utiliser l'arbre à des
fins de support
publicitaire, de ligne
électrique ou de tout
autre objet quelconquei

d 'élaguer ou d' émonder I

de remonter Ie füt, sauf
sli1 slagit de
l'enlèvement des
branches mortes et ce
après consultation du
service des Eaux et
Forêts.

1)

2)

3)

4)

5)

6)

de boom te vellen, te
vernietigen, te
ontwortelen of te
beschadigen. Nochtans,
indien het, wegens zijn
ouderdom i noodzakelijk
zou zijn hem te vellen,
dan mag de toelating
gegeven worden, doch
slechts na advies van
het Bestuur van Waters
en Bossen en van de
Brusselse autonome
sectie van de
Koninklijke Commissie
voor Monumenten en
Landschappen. In dat
geval moet de gevelde
boom zo snel mogelijk
vervangen worden door
een andere van dezelfde
soort;

vuur aan te steken in de
omgeving van de boom;

in de grond stoffen te
storten die van aard
zijn om zijn groei in
het gedrang te brengen;

sloten te graven of
wortels af te hakken
binnen een zone van 20
meter van de as van de
stam;

de boom te gebruiken als
steun voor het
aanbrengen van
publiciteit of voor het
o p h a n gen van
elektriciteitskabels of
als steun voor om het
even welk ander
voorwerp;

de boom uit te dunnen of
te snoeien, de stam op
te knippen, tenzij het
gaat om het verwijderen
van de dode takken, en
dit enkel nadat de
plaatselijke dienst voor
Waters en Bossen werd
geraadpleegd.



I

Bruxelles, Ie b Is \Q3 .

Le Ministre-Président de
l'Exécutif de la Région de
Bruxelles-Capitale,

Le Ministre de l'Exécutif de
la Région de Bruxelles­
capitaIe, chargé du Logement,
de l'Environnement, de la
ulture et de l'Aide aux
er onnes,

Brussel, b (S I~ .3 .

De Minister-Voorzitter van de
Executieve van het Brusselse
Hoofdstedelijke Gewest.

QUÉ.

De Minister van de Executieve
van het Brusselse
Hoofdstedelijk Gewest belast
met Huisvesting, Leefmilieu,
Cultuur en Bijstand aan
Personen,



MINISTERIE VAN HET

BRUSSELSE GEWEST

BRUSSEL

AFDELING: 6
SECTIE : F
SCHAAL: 1/500

.CEDER VAN LIBANON

PALMERSTONLAAN 20

LANDSCHAP

Gezien ' om gevoegd te worden

bij het bes/uit van 6) sl l\3.

Oe Minister belost met het behoud
van de Monumenten en
LondsclxJppen

/vi/NIS TERE DE LA

REG/ON BRUXELL O/SE

BRUXELLES

OIV/S/ON : 6
5ECT/ON: F
ECHELLE: 1/500'

CEDRE OU LIBAN

AVENUE PALMERSTON 20

SITE ·

Vu pour être onnexé à
/'orrêté du b\SJq~.

Le /vlinis tre -Présldenf de
rExécutif de la Rég/on de

Bruxelles - Copifole

Le Minis tre cborçè de 10
conservotion des

Nonuments et Sites
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